
Глава 66: Собачий Бой

"Как только у нас будет перерыв, я научу тебя некоторым трюкам, чтобы контролировать
утечки свою психической энергии" - сказал Джорта, краем глаза заметив знакомое лицо. Как
только он обернулся, чтобы помахать человеку, его тело замерло, чувство ужаса сжало его
сердце.

Голубая душа немедленно разорвала все связи с его нервами, влиявшими на выражение лица,
перейдя в овердрайв.

- К-как она все еще жива? Сестра сказала, что Предок Рахиса Лайт и Психический Предок
Марбл работали вместе, уничтожив все недра(субдуши) Гаджары Рахи. Тогда как она может
быть все еще жива? Несмотря на то, что она была тайно обращена в то же время, что и сестра,
Предок Лайт использовал Артефакт 5-го уровня, сделанный из Божественного Вывода. Он
должен был обнаружить ее существование. Черт возьми, это не имеет смысла.

Голубая душа поспешно создала ложную личность и наложила ее на свою личность, мера на
случай непредвиденных обстоятельств, которую он подготовил заранее, создав множество
ложных личностей, заставляя их действовать соответственно.

Джорта махнул рукой, заставляя цель своего действия заметить его. Девушка помахала в
ответ, заметив, что рядом с ним нет свободных мест. Затем она указала на свою спину, на
свободное место в 3 рядах позади нее, сообщив ему, где она будет сидеть.

Кивнув, Джорта повернулся, ведя себя естественно, не проявляя никаких отклонений. Хаеша
посмотрела на него - "Твои одноклассники начали входить?"

"Ах, нет" - Джорта покачал головой, снимая фальшивую личину и сохраняя ее в голубой душе -
"Она была моим другом детства. Мы учились вместе до 5-го класса. После этого она переехала
на 5-е Кольцо. Я не знал, что она вернулась".

Хаэша обернулась, бросив взгляд на девушку - "Вы не кажетесь близкими".

"Ну, мы мало разговаривали за последние 6 лет. Я встречался с ней один раз в прошлом году;
это был неловкий опыт" - Джорта пожал плечами - "В настоящее время это больше похоже на
обязательную дружбу, поскольку наши родители - близкие друзья".

"Обязательную дружбу...?" - Хаэша пробормотала, разразившись смехом, и хлопнув себя по
руке - "Что это, черт возьми, такое? Не используй странную лексику. Просто скажи, что вы на
Привет-Привет, Пока-Пока".

"Привет-Привет, Пока-Пока?" - настала очередь Джорта рассмеяться - "Наверное, так оно и
есть".

"По какой-то причине Лейла жива. Означает ли это, что она избежала проверки Предка Рахиса
Лайта? Но он не производил впечатления беспечного человека; так как же? В любом случае,
мне следует держаться от нее подальше. Я должен поддерживать с ней только отношения
"Привет-привет, Пока-пока"" - Джорта замолчал.

"А?" - Хаэша обернулась, ее взгляд сосредоточился на одной из дорожек, по которым шли
студенты, ее интерес пробудился. Она несколько раз взволнованно хлопнула Джорту по плечу,
чуть не подпрыгнув - "Джиорта, смотри, драка. Два человека дерутся".



"Джорта" - ответил Джиорта, проследив за ее взглядом.

"Одно и то же. Сначала понаблюдай за боем" - крикнула Хаэша, ее взгляд задержался на двух
дерущихся друг с другом студентов.

Джорта тоже последовал ее примеру, заметив, что два студента пристально смотрят друг на
друга, их лица близко, их руки сцеплены друг с другом в захвате, соревнование в силе. Среди
них двоих один мальчик был среднего роста, в то время как другой был довольно высоким, на
голову выше другого.

"Съебись; убери свою гнилую рожу подальше от моих глаз. Разве ты не видишь, что
загрязняешь окружающую среду?" - крикнул мальчик пониже ростом, его голос был напряжен,
создавая вульгарный тон.

"О!" - мальчик повыше крикнул, его голос был излишне громким, привлекая внимание всех, кто
находился поблизости - "Мне просто было интересно, почему аудитория наполнена удушливым
зловонием. Неудивительно! Ты здесь!"

"Когда я закончу с тобой, ты станешь самой низкорослой креветкой во всей этой академии" -
мальчик пониже ростом послал прямой удар прямо в лицо более высокому мальчику, вызвав
восклицания в толпе. Более высокий мальчик держался за левую щеку, сделав шаг назад,
немного пригнувшись, он разозлился, посылая апперкот.

"О-о" - воскликнул Джорта, увидев, как удар более высокого мальчика пришелся в живот более
низкого мальчика, заставив его схватиться за него от боли. Видеть бой вживую было во много
раз лучше, чем смотреть его по телевизору.

"Аааа" - закричал мальчик пониже ростом, издав пронзительный крик, прыгая на более
высокого мальчика, удерживая его и падая вместе из-за столкновения. Он нанес удар локтем,
попав в подбородок, обрушивая один удар за другим.

Более высокий мальчик ответил тем же, используя свой более высокий рост с преимуществом,
каждый из его ударов коленом отталкивал более низкого мальчика. Мальчик пониже ростом
защищался ладонями, поглощая силу руками, как пружинами, преодолевая пару шагов,
облегчая боль, пронзающую его тело. Не уклоняясь, он прыгнул на более высокого мальчику и
вступил в собачью драку, нанося удары ногтями и бья по всему, куда мог дотянуться.

"Огх" - взвыл от боли более высокий мальчик, у которого болела область паха. Словно
обезумевший от ярости зверь, он укусил за плечо невысокого мальчика, используя вес своего
тела, чтобы надавить на другого. Он размахивал руками, используя свою большую
досягаемость, обрушивая удары, его безумные атаки не прекращались.

Видя, что ситуация ухудшается, окружающие студенты поспешно вступили в драку, разделив
их. Некоторые студенты зажали носы и завыли от боли, получив травму, разнимая двух
бешеных собак.

11:30 утра боковая дверь рядом с помостом открылась, и появилась пожилая женщина. В тот
момент, когда она вошла, она заметила суматоху, ее брови нахмурились.

"Уф, мальчики" - она подняла руку, излучая свою психическую энергию.

Джорта поспешно повернул голову, как испуганный кот, его тело напряглось. Ему казалось,
что он смотрит на бушующее цунами, размеры которого превышали его разум.



Двое, всё ещё дравшихся, студента, пока их удерживали другие, замерли, их тела не двигались.
Как будто испугавшись, что они что-то сделали, студенты, державшие их, отступили, создавая
дистанцию.

"Если вы хотите подратьсч, для этого есть арена. Каждый сядет на свое место, поняли?" -
сказала пожилая леди, и ее приятный для слуха голос разнесся по залу. В тот же миг перед
ней возник крошечный шарик похожего на воду вещества, сияющий бледно-голубым светом.
Он разделился на два потока, вливаясь в двух раненых студентов один за другим. Затем он
разделился на более мелкие потоки, попадая в тела, слегка раненых в результате потасовки,
студентов.

"Да, мэм" - ответили два студента, их взгляды были полны удивления, они смотрели на свои
исчезающие раны, их тела были здоровее, чем раньше. Каждый из них бросил ненавистный
взгляд на другого, удаляясь с места происшествия.

"Хорошо" - произнеся свою часть, пожилая леди направилась к возвышению, расположенному
в одном конце зала - приподнятой платформе, видимой с каждого места в зале. Она подошла к
трибуне, взяла микрофон в руку, пару раз постучала по нему, проверяя, правильно ли он
работает.

"Доброе утро, студенты" - сказала пожилая леди, ее голос не был ни громким, ни невнятным,
отчетливо слышимым для ушей каждого присутствующего студента.

"Доброе утро, мэм!" - студенты эхом отозвались, вставая. Пару секунд спустя, когда пожилая
леди взмахнула руками, они сели, приняв подобающее сидячее положение. Студенты, все еще
бывшие на дорожке, поспешно заняли соседние места, прилагая усилия, чтобы не выделяться.

Пожилая леди сказала в микрофон - "Меня зовут Мэри Вира; вы можете называть меня мадам
Мэри. Я директор этой Академии, отвечаю за вас в течение следующего года. От имени
академии я приветствую вас всех. В качестве небольшого объединяющего подарка позвольте
мне кое-что вам подарить. Даже если некоторые из вас испытали это только что, вы испытаете
это снова".

Студенты пришли в восторг от перспективы получить подарок. Кроме того, наблюдая, как она
за считанные секунды вылечила травмы двух студентов, им было любопытно испытать это на
себе. Они наблюдали, как мадам Мэри высоко подняла руки; бледно-голубой цвет сходился к ее
ладони, увеличиваясь в размерах.

Он был похож на водяной шар, вращающийся в воздухе и увеличивающийся в размерах, пока
не стал размером с арбуз. Затем шарик воды разделился на сотни крошечных струек, потекших
ко всем присутствующим студентам, входя в их тела. Сопровождаемые удивленными
восклицаниями, студенты почувствовали, что их тела набирают некоторую массу, заставляя их
чувствовать себя здоровее.

Джорта сосредоточился на своих чувствах, пытаясь проследить поток струек, когда они
вливались в каждого ученика. Его восприятие изменилось, усилив его концентрацию. Даже
тогда он мог заметить только полоску света, исходящую из шара в форме арбуза перед мадам
Мэри, которой потребовалась лишь доля секунды, чтобы войти в тела каждого
присутствующего студента.

В тот момент, когда в его тело вошел огонек, Джорта почувствовал, как через него проходит
какая-то теплая энергия, слегка увеличивая его мышечную массу. Это также исцелило,
поврежденные во время церемонии Посвященияи еще не полностью зажившие, части тела.



"Чудо" - причмокнул губами Джорта, наслаждаясь ощущениями. Его настроение поднялось,
принося ему чувство радости, очищая его разум от всех мыслей. Он заметил, что у Хаэши было
выражение, похожее на его собственное, ее взгляд был наполнен чувством тоски.

"Как это было? Вам понравился мой подарок?" - мадам Мэри усмехнулась.

Аудитория немедленно наполнилась оглушительными криками, заставившими ее заткнуть
уши. Увидев оживленную атмосферу, мадам Мэри поджала губы, ее взгляд смягчился, как
будто те, кто стоял перед ней, были ее детьми. Через некоторое время, когда толпа
успокоилась, мадам Мэри продолжила свою речь.

- Начиная с сегодняшнего дня, вы проведете следующий год в этой академии, вдали от своей
семьи. Здесь вы столкнетесь со многими опасными для жизни ситуациями, настолько
опасными, что, возможно, захотите бросить академию. Но позвольте мне прояснить кое-что.

Мадам Мэри посерьезнела, заставив студентов сесть прямо - "Единственный способ бросить
академию - умереть. Повторяю, как только вы войдете сюда, пока вы живы, вы будете
продолжать сражаться за наш город. Я ясно выражаюсь?"

"Да, мэм!" - эхом отозвались студенты, их коллективные голоса пронеслись сквозь крышу.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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